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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Union Europea cuyo numero y fecha de
registro aparecen a continuacion.

Hiermit wird bestatigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die fir die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du
certificat d'enregistrement délivré pour la marque de I'Union Européenne portant le
numeéro et la date d'enregistrement qui figurent ci-apres.

Con la presente si certifica che l'allegato documento &€ una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio dell’'Unione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.
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R EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

UFFICIO DELL'UNIONE EUROPEA PER LA PROPRIETA
INTELLETTUALE

CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il

marchio dell'Unione europea identificato in appresso.

| dati ad esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei
Marchi dell'Unione europea.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

www.eulpo.europa.eu

Registrato / Registered 18/08/2021

No 018461010

DRAGONTAIL

Il Direttore esecutivo / The Executive
Director

Christian Archambeau
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210 018461010 deporte; Botas de esqui; Protectores cuello; Plantillas; Trabi-
220  26/04/2021 llas de polainas; Botas de media cafia; Borceguies; Botas;
Suelas [calzado]; Tacos para botas de futbol; Tacones; Con-
400 07/05/2021 trafuertes para el calzado; Camisetas [de manga corta]; Palas
151 18/08/2021 de cal_zado; Botines; Valenk_l [botas de fieltro]; Zuecos [cal_za—
do]; Viseras para gorras; Ninguno de los productos anterior-
450 20/08/2021 mente indicados esta relacionado con ropa de trabajo de
proteccion, zapatos de trabajo de proteccion o articulos de
186 26/04/2031 sombrereria de proteccion.
541 DRAGONTAIL cS - 25
521 0 Obuv; Obuv na trénovani sporti; Nepromokavé odévy;
732 GARMONT INTERNATIONAL S.R.L. Gyn‘ma‘sficvké odévy; Odéyy proncyklisty; Damské ?aty; K‘ou-
VIA DEL LAVORO 18 paci plasté; Protiskluzové pomlcky na obuv; Odévy; Satky
31050 VEDELAGO, TREVISO Bandfma; Bar?ty; Spoﬁnl’ pradlo; Spodni pradlo ab§9rb}1j|’ci
T pot; Sle; GaloSe; Puncochy; Ponozky; Kalhoty krat$i délky;
Kosile; Sportovni tilka; Pokryvky hlavy; Pasky [odévy]; Plavky;
740 JACOBACCI & PARTNERS S.PA. Vazanky; Gelenky [od&vy]; Kovové obuvni kovéni; Svréky k
Piazza Mario Saggin, 2 obuvi (vyssi); Kamase na boty (psi deiky); Saka [od&vy];
35131 Padova Rukavice [odévy]; Okolky k obuvi; Svetry [odévy]; Hfejivé
Im navleky na nohy; Pun€ochové zbozi; Sportovnj dresy; Domaci
270 ITEN obuv; Kalhoty; Chrani¢e na podpatky bot; Spi¢ky k obuvi;
511 BG - 25 Paty k punéocham; Sandaly; Koupaci sandaly; Boty; Koupaci
OGyBHM apTukynu; TpeHMpOoBBLYHM 06yBKM; Hempomokaemm pantofle; Obuv s provazkovou podes$vi; Gymnasticka obuy;
apexu;  TWMHacTMyecko  ofnekno;  O6rekno  3a PlaZzova obuv; Fotbalova obuv; Obuv na trénovani sport;

BenocuneancTy; Poknu; Xanatu 3a 6aHs; Mpucnocobnenus
3a 6oTywwm 1 0byBku cpelly noaxnbasaHe; Apexu; Wanyeta
1 kbpny 3a Bpata; bapeTu; Benbo; MNonuealuo notta 6enwo;
XKaptuepu, npespamku, TMpaHty; Manoww; Obnrn vyopanu;
Kbcun vopanu; Bpuyose, naHtanonu; Pusu, 6nysu; CnopTtHu
dnaHenku; LLankv n npuHaanexHocTn 3a rnaea; Konauu,
nosicu, kauvwu [3a obnekno]; BaHcku kocTiomu; Llandyera
BpaToBpBb3KkY; MaHAenku, NneHTu 3a rmaea; MNpuHaanexHocTn
OT MeTan 3a obyBHM apTukynu; FopHuum 3a obyBku [cau];
LLywonu; XKaketu, caka, siketa, KypTku; PbkaBuum; KaHtose
3a 0byBHW apTukynu; Xapce [gpexa]; KanuyHu; Tpukotax;
CnopTHu conanenku; MaHtodu; JonHu rawm; MNpoTtekTopu 3a
Tok4eTa Ha obysku; LLinnose 3a obysHM apTukynu; MNetn 3a
penrn yopanu; Canpganu; CaHpanu 3a 6aHsa; OOyBHM
aptukynu; Yexnu 3a 6GaHsa; Ecnapgpunu; MMHacTuyecku
ob6yBku, uBWYkK; [MnaxHu o6yBkK; PyTOONHU 0OYyBKYM;
TpeHvpoBbyuHM 06yBKkK; Ckuopckn 06yBky; [MpegnasHu
npvcnocobnenws 3a siku; MoameTku 3a 06yBKU; TPU-YETBLPTU
yopanu; botu; botywm ¢ Bpb3ku; Botywun; Crenku; LLnnose,
6yToHM 3a yT60nNHM 0ByBKM; TOKOBE 3a OBYBHU apTUKYNK;
TokoBe 3a 06yBHW apTukynu; TeHucku; FopHUuUmM 3a 0ByBkK
[caun]; Botu; BaneHku [counuosu obysku]; AbpBeHn obyBku;
Koaupku 3a wanku; HUTo eamH ot ropecrioMeHaTuTe npoayKTv
He ce OTHaca A0 3aWuTHO paboTHO obnekno, 3aluTHU
paboTHWN 0BYBKM UMK 3aLLUTHU LIAMKU.

ES - 25

Calzado; Zapatillas de deporte; Prendas de vestirimpermea-
bles; Ropa de gimnasia; Ropa para ciclistas; Vestidos; Albor-
noces; Antideslizantes para el calzado; Prendas de vestir;
Bandanas [pafiuelos para el cuello]; Boinas; Ropa interior;
Ropa interior absorbente del sudor; Tirantes; Galochas; Me-
dias; Calcetines; Pantalones bombachos; Camisas; Camisetas
de deporte sin mangas; Sombreros; Cinturones [prendas de
vestir]; Trajes de bafio [bafiadores]; Pafiuelos de cuello de
caballero; Bandas para la cabeza [prendas de vestir]; Herrajes
para el calzado; Carfas de botas; Polainas; Chaquetas;
Guantes [prendas de vestir]; Viras de calzado; Jerseys
[prendas de vestir]; Calentadores de piernas; Prendas de
calceteria; Camisetas de deporte; Pantuflas; Pantalones;
Protectores de tacon para zapatos; Punteras de calzado;
Refuerzos de taléon para medias; Sandalias; Sandalias de
bafio; Zapatos; Zapatillas de bafio; Alpargatas; Zapatillas de
gimnasia; Calzado de playa; Botas de futbol; Zapatillas de

LyZarské boty; Chrani¢e na limce; Vnitfni podrazky; Pasky
ke kamasim; Stfedné vysoka obuv; Snérovaci vysSi obuv;
Vy88i obuv; Podrazky k obuvi; Koliky do kopacek; Podpatky;
Podpatky k obuvi; Tricka; Svrsky k obuvi; Kotnikova obuv;
Valenky [vysoka obuv z plsti]; Drevaky; Ksilty k Sepicim; Zadny
z vy$e uvedenych vyrobkl se nevztahuje na ochranny
pracovni odév, ochrannou pracovni obuv nebo ochranné po-
kryvky hlavy.

DA - 25

Fodtgj; Treeningssko; Vandteet beklaedning; Gymnastiktgj;
Taoij til cyklister; Kjoler; Badekaber; Skridhindrende indretninger
til fodtej; Beklaedningsgenstande; Bandanas; Baretter; Un-
dertgj; Svedabsorberende undertgj; Seler; Galoscher;
Stremper; Sokker; Ridebukser; Skjorter; Armelgse sport-
strgjer; Hattemagervarer; Beelter [bekleedningsgenstande];
Badedragter; Kravatter; Pandeband [beklaedning]; Beslag af
metal til fodtej; Stevlieskafter; Korte gaiters [skoovertreek];
Trejer; Handsker [beklaedning]; Rande til fodtgj; Jerseytrgjer;
Leggings [benvarmere]; Trikotagevarer; Sportstrajer; Hjem-
mesko; Benklaeder; Haelbeskyttere til sko; Flikker til fodtej;
Forsteerkninger til strampehale; Sandaler; Badesandaler;
Sko; Badetgfler; Espadriller; Gymnastiksko; Badesko; Fod-
boldstevler; Treeningssko; Skistgvler; Kravebeskyttere; Ind-
leegssaler; Stropper til gaiters [skoovertraek]; Stevletter;
Fedtlaederstovler; Stevler; Saler til fodtej; Knopper til fodbold-
stavler; Heele; Heelflikker til fodtej; T-shirts; Overlaeder til
fodtgj; Ankelstgvler; Valenki [filtstavler]; Treesko; Kasketskyg-
ger; Ingen af de ovennaevnte produkter vedrarer arbejds- og
beskyttelsestgj, arbejds- og beskyttelsessko og beskyttende
hovedbeklaedning.

DE - 25

Schuhwaren; Trainingsschuhe; Regenbekleidung; Gymnastik-
bekleidung; Radfahrerbekleidung; Damenkleider; Bademantel;
Gleitschutz fiir Schuhe; Bekleidungsstlicke; Bandanas [Tuicher
fir Bekleidungszwecke]; Baskenmiitzen; Leibwasche;
SchweiBaufsaugende Unterbekleidungsstiicke; Hosentrager;
Galoschen; Strimpfe; Socken; Reithosen; Hemden; Sportun-
terhemden; Hiite; Giirtel [Bekleidung]; Badeanziige; Schlipse;
Stirnbander [Bekleidung]; Schuhbeschlage aus Metall; Stiefel-
schafte; Halbgamaschen; Jacken; Handschuhe [Bekleidung];
Rahmen fiir Schuhe; Jerseykleidung; Beinwarmer; Wirkwaren
[Bekleidung]; Sporttrikots; Pantoffeln; Hosen; Absatzschoner
fiir Schuhe; Vorderkappen fiir Schuhe; Strumpffersen; Sanda-
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len; Badesandalen; Schuhe; Badepantoffeln; Espadrilles;
Gymnastikschuhe; Strandschuhe; FuRballschuhe; Trainings-
schuhe; Skischuhe; Hemdkragenschutz; Einlegesohlen; Ho-
senstege; Halbstiefel; Schnurstiefel; Stiefel; Schuhsohlen;
Stollen fiir FuBballschuhe; Absatze fiir Schuhe; AbsatzstoR-
platten fiir Schuhe; T-Shirts; Obermaterial fiir Schuhe; Stiefe-
letten; Walenki [Filzstiefel]; Holzschuhe; Mitzenschirme;
Keines der vorstehend genannten Erzeugnisse in Bezug auf
Arbeitsschutzbekleidung, Arbeitsschutzschuhe oder schiitzen-
de Kopfbedeckungen.

ET - 25

Jalatsid; Spordisaapad; Veekindlad rdivad; Véimlemisrdivad;
Jalgratturirdivad; Kleidid; Hommikumantlid; Jalatsite libisemis-
vastased vahendid; Roivad; Kaelaratikud; Baretid; Alusréivad,
-riided, -pesu; Higiimav aluspesu; Kinnitusklambrid roivastele,
traksid, suka- ja sokihoidjad; Kalossid; Sukad; Sokid; Ratsapiik-
sid; Sérgid, paevasargid, sarkpluusid; Spordisargikud; K-
barad, vormimitsid; V66d, rihmad [réivad]; Ujumistrikood,
supelkostliimid; Kravatid, kaelasidemed; Peapaelad [rdivad];
Jalatsite metallgarnituurid; Saapasaared; Kingapealiste
kaitsmed; Jakid, tuulepluusid; Kindad (réivad); Jalatsite kandid;
Villased dZzemprid; Saarised; Trikookaubad, trikotaaz; Spordi-
sargid; Sussid, tuhvlid; Piksid; Kingakontsade kaitsed; Jalat-
sininad; Sukakannad; Sandaalid; Saunajalatsid [platud]; Kin-
gad; Saunasussid; Halfastepirohust kingad véi sandaalid;
Véimlemissussid; Rannakingad; Jalgpallisaapad; Spordi-
saapad; Suusasaapad; Kraekaitsmed; Sisetallad, jalatsite
vahetallad; Kedririhmad; Poolsaapad; N66rsaapad; Saapad;
Jalatsitallad; Jalgpallisaabaste nagad; Kontsad; Jalatsite
kontsaplekid; T-sargid; Jalatsipealsed; Poolsaapad; Vildid
[vildist saapad]; Puukingad; Miitsinokad [miitsi osad]; Ukski
llaltoodud toodetest ei ole seotud kaitseriietuse, té6jalatsite
ega kaitsepeakatteid.

EL - 25

YmodAuara: ABANTIKA TTatroUTtola TTpoTrévnong: AdIaBpoxa-
EvdUpata yupvaoTikig: ModnAatiotwv évduan: Bpadivég
TOUaAETEG:  MTToupvouQia-  AvtiolioBnTikég  dlaTdgelg  yia
utrodrjpata- Evdupata- Mmavidveg [pouldpial- Mirepédeg-
Eowpouxa- Eowpouxa yia TNV ammoppoé@nacn Tou 18pwTa-
ZapTiépeg: FaroToeg KAATOEG HOKPIEG Yuvalkeieg: KAATOEG:
Mavreddvia  immraciog:  Moukduioa:  ABANTIKEG  apAVIKEG
@avéheg: Eidn miAotroliag: Zwveg [Evouon]- Mayid: ®ouAdpia-
ypapareg: Mepidepa kepaliol [eidn €vduong]- MetaAAikd
ggoptipata  yia utrodrjpara-  Koppoi yia  utrodipata-
Mepikvnpuideg: akkakia- FavTia- Badpdouha yia utrodnuara-
MmAougeg:  Tkéteg:  TMAekta  €idn:-  ABANTIKEG  QavéAes:
MavtogAeg:  MavteAdvia:  MpPooTaTeUTIKE  yia  TaKoUVIa
TamouTolwy: MUTEG uTTodnudTWY: PTEPVEG YIo KAATOEG:
Zavddhia: Mmaviou (Zavddhia -)- YmodApata: AouTpou
(YmodAuara -)- Eomavrpiyieg: MamolTtoia yupvaoTIKAG:
YmodAuara TapaAiag: YodAuara modoo@aipou: ABANTIKG
TamoUTola  TTpoTrévnong: Mméteg okl KaokoA: ZoAeg
uTrodNUATWY: lpdvTeg TTPOGBEDNG YIa TTEPIKVAMIA (YKETEG):
Mrrotéikia péxpi Tov aoTpdyaro: MméTeg pe kopdovia: MéTeg:
20Aeg umodnudaTwy: Kap@id yia PToTeG TT0d00@aipou-
TakoUvia yia uTmodAuara-  ToakoUvia yia  uTTodApaTa:
MrrAouldkia (TI-ogpT)- Koppoi yia utrodrjpara: MTroTdkia Jéxpl
Tov aoTpdyaho: BaAévki [Toodxiveg pmoTeg]- Todkapaleidn
uTrédnong]- AlakpITika: Ta Trpoava@epdueva €idn oTo oUVoAd
TOUG pn OXETI(OUEVA PE TTPOOTATEUTIKA evdUpaTa epyaaiag,
TTPOCTATEUTIKA UTTOBNHATA EPYOCIAG ) TTPOOTATEUTIKG £idn
TAoTTolaG.

EN - 25

Footwear; Training shoes; Waterproof clothing; Clothing for
gymnastics; Cyclists' clothing; Dresses; Bath robes; Non-
slipping devices for footwear; Clothing; Bandanas [necker-

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Suspenders; Galoshes; Stockings; Socks; Breeches for wear;
Shirts; Sports singlets; Hats; Belts [clothing]; Bathing suits;
Cravats; Headbands [clothing]; Fittings of metal for footwear;
Boot uppers; Spats; Jackets [clothing]; Gloves [clothing]; Welts
for footwear; Jerseys [clothing]; Leggings [leg warmers]; Ho-
siery; Sports jerseys; Slippers; Trousers; Heel protectors for
shoes; Tips for footwear; Heelpieces for stockings; Sandals;
Bath sandals; Shoes; Bath slippers; Esparto shoes or sandals;
Gymnastic shoes; Beach shoes; Football shoes; Ski boots;
Collar protectors; Inner soles; Gaiter straps; Half-boots; Lace
boots; Boots; Soles for footwear; Studs for football boots;
Heels; Heelpieces for footwear; Tee-shirts; Footwear uppers;
Ankle boots; Valenki [felted boots]; Wooden shoes; Cap peaks;
None of the aforementioned goods in relation to protective
work clothing, protective work shoes or protective work
headgear.

FR - 25

Articles chaussants; Chaussures de training; Vétements im-
perméables; Vétements de gymnastique; Habillement pour
cyclistes; Robes; Peignoirs de bain; Antidérapants pour ar-
ticles chaussants; Vétements; Bandanas [foulards]; Bérets;
Sous-vétements; Sous-vétements absorbant la transpiration;
Bretelles; Galoches; Bas; Chaussettes; Culottes; Chemises;
Débardeurs de sport; Chapeaux; Ceintures [habillement];
Maillots de bain; Cravates [foulards noués]; Bandeaux pour
la téte [habillement]; Ferrures pour articles chaussants; Tiges
de bottes; Demi-guétres; Vestes; Gants [habillement];
Trépointes pour articles chaussants; Jerseys [vétements];
Jambiéres; Bonneterie; Maillots de sport; Pantoufles; Pan-
talons; Protége-talons pour chaussures; Bouts pour articles
chaussants; Talonnettes pour les bas; Sandales; Sandales
de bain; Chaussures; Chaussons de bain; Espadrilles; Souliers
de gymnastique; Chaussures de plage; Chaussures de foot-
ball; Chaussures de training; Chaussures de ski; Protecteurs
de col; Semelles intérieures; Sangles pour guétres [sous-
pieds]; Demi-bottes; Brodequins; Bottes; Semelles pour ar-
ticles chaussants; Crampons de chaussures de football;
Talons; Talonnettes pour articles chaussants; Tee-shirts;
Empeignes pour articles chaussants; Bottines; Valenki [bottes
en feutre]; Sabots [chaussures]; Visieres de casquettes; Aucun
des produits précédemment indiqués ne concerne des
vétements de travail de protection, des chaussures de travail
de protection ou des articles de chapellerie de protection.
IT - 25

Calzature; calzature per lo sport; abbigliamenti impermeabili;
abbigliamento per ginnastica; abbigliamento per ciclisti; abiti;
accappatoi da bagno; antisdrucciolevoli per calzature; articoli
di abbigliamento; bandane [foulards]; berretti; biancheria inti-
ma; biancheria personale antisudorifica; bretelle; calosce
[soprascarpe di gommal; calze; calzini; calzoncini; camicie;
canottiere da sport; cappelli; cinture [abbigliamento]; costumi
da bagno; cravatte; fasce per la testa [abbigliamento]; ferra-
menti per calzature; gambali di stivali; ghette; giacche; guanti;
guardoli per calzature; jerseys [indumenti]; leggings; maglieria;
maglie sportive; pantofole; pantaloni; protezioni al tallone per
scarpe; punte di calzature [spunterbi]; rinforzi al tallone per
le calze; sandali; sandali da bagno; scarpe; scarpe da bagno;
scarpe con suola di sparto; scarpe da ginnastica; scarpe da
spiaggia; scarpe per calciatori; scarpe per lo sport; scarponi
da sci; sciarpe; solette; sotto-piedi; stivaletti; stivaletti con
lacci; stivali; Suole; tacchetti per scarpe da calcio; tacchi; tal-
loniere; tee-shirt; tomaie; tronchetti; valenki [stivali in feltro];
zoccoli [calzature]; visiere di berretto; Nessuno dei prodotti
precedentemente indicati & relativo a indumenti di lavoro di
protezione, scarpe di lavoro di protezione o articoli di cappel-
leria di protezione.

chiefs]; Berets; Underwear; Sweat-absorbent underwear; LV - 25
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Apavi; Krosa kurpes; UdensnecaurlaidTgi apgérbi; VingroSanas
apgeérbi; Ritenbraucéju apgérbi; Kleitas; Peldmételi; Pretslides
aprikojums apaviem; Apgérbi; Raibi galvas lakatini (banda-
nas); Beretes; Apak$vela; Sviedrus uzsiico$a apaksvela; Bi-
ksturi; Galosas; Garas zekes; Isas zekes; Pusgaras bikses;
Krekli; Sporta krekli bez piedurkném; Cepures; Apgérbu jostas;
Peldkostimi; Kravates; Pieres lentes (apgérbi); Apavu furnitira
no metala; Zabaku virsas; Gamasas; Zaketes; Cimdi; Apavu
apmales; DZemperi; Stulpini (kdju sildiSanai); Trikotazas
izstradajumi; Sporta formas krekli; Cibas; Bikses; Kurpju pa-
pézu aizsargi; Purngali apaviem; Zeku papézi; Sandales;
Vannas sandales; Kurpes; Vannas ¢ibas; Apavi no esparto
Skiedras; Vingro$anas apavi; Pludmales apavi; Futbola apavi;
Krosa kurpes; Slépju zabaki; ApkakliSu aizsarglentes; Apavos
ieliekamas zolites; Lentes bikSu galu nostiep$anai; Puszabaki;
Snorzabaki; Zabaki; Apavu pazoles; Futbola apavu radzes;
Papézi; Apavu papézi; T-krekli; Apavu virsas; Tsie zabacini;
Velteni (filca zabaki); Koka tupeles; Cepuru nagi; Neviens no
minétajiem produktiem nav saistits ar darba aizsardzibas
apgérbu, apaviem vai galvassegam.

LT - 25

Apavas; Gimnastikos bateliai; Neperslampamieji drabuziai;
Gimnastikos apranga; Dviratininky drabuziai; Suknelés; Vonios
chalatai; Avalynés priesslydzio jtaisai; Drabuziai, apranga;
Didelés spalvotos skarelés [kaklaskarés]; Beretés; Apatiniai
marskiniai; Prakaitiniai apatiniai drabuziai; PetneSos; KalioSai;
Kojinés; Puskojinés; Bridziai [kelnés]; Marskiniai; Berankoviai
sportiniai marskinéliai; Skrybélés; Drabuziy dirzai; Maudymosi
kostiumai; Kaklajuostés; Galvajuostés [drabuziai]; Metaliniai
avalynés apvadai; Batvirsiai; Antbaciai (trumpos blauzdinés);
Svarkai, striukes; Pirétinés [drabuziai]; Avalynés rantai; Vilno-
niai megztiniai; Glaudineés [Siltos kojinés]; TrikotaZzo gaminiai;
Sportiniai trikotazo gaminiai; Sliurés; Kelnés; Apsauginés
baty pakulnés; Avalynés priekinés dalys; Kojiniy uzkulniai;
Sandalai; Maudymosi sandalai; Avalyné; Maudymosi $lepetés;
ASuodiy pluosto avalyné; Gimnastikos avalyné; Papldimio
avalyné; Futbolo batai; Gimnastikos bateliai; Slidziy batai;
Apsauginés apykaklés; Baty vidpadziai; Blauzdiniy rai$¢iai;
Pusbadiai; Suvarstomieji batai; Batai; Avalynés padai; Futbolo
baty kapliukai; Kulnai; Avalynés uzkulniai; Marskinéliai; Ava-
lynés virSutinés dalys; Aulinukai; Veltiniai [velti batai]; Klumpés;
Kepuriy snapeliai; Né vienas i$ pirmiau minéty produkty néra
susijgs su apsauginiais darbo drabuziais, apsauginiais darbo
batais ar apsauginiais galvos apdangalais.

HR - 25

Obuca; Tenisice za trening; Odijela za kiSu; Gimnasticka
odjec¢a; Odje¢a za bicikliste; Dugacke haljine; Ogrtadi za
kupanje; Obuca (naprave protiv sklizanja obuce); Odjeca;
ESarpe [Salovi]; Beretke; Donje rublje; Donje rublje koje upija
znoj; Podvezice; Gumene cipele; Carape; Muske carape;
Jodhpur hlace; Kosulje; Sportski trikoi; Pokrivala za glavu;
Pojasevi [odje¢a]; Kupaci kostimi; Muske marame za uporabu
kao kravate; Trake za glavu; Metalni dijelovi za obuc¢u; Sare
[gorniji dio ¢izama); Gamase; Jakne [odjec¢a]; Rukavice; Kozni
rubovi za obucu; Dzemperi; Nazuvci; Artikli iz grupe ¢arapa;
Trikoi [gimnasti¢ki dresovi, majice]; Papuge; Hlage; Stitnici za
pete cipela; Vrhovi za obucu; Pete za carape; Sandale;
Natikace za kupanje; Obuéa; Papuce za kupaonu; Espadrile;
Gimnasticke papuce; Plaza (obu¢a za plazu); Obuca za
nogomet; Tenisice za trening; SkijaSka obuca; Zastita za
ovratnike; Potplati; Potpeci; Gleznjace; Cizme na vezice;
Cizme; Potplati; Kramponi za obuéu za nogomet; Pete za
obucu; Pete za obuéu; Majice kratkih rukava; Sare [gornji dio
Cizamal); Gleznjace; Valenki [¢izme od filca]; Klompe; Sjenila
za kape; Nijedan od prethodno navedenih proizvoda nije
povezan sa zastitnom radnom odjec¢om, zastitnom radnom
obucom ili sa zastitnim pokrivalima za glavu.
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HU - 25

Labbelik; Edzécipék; Eséruhak; Tornaruhazat; Kerékparos
ruhazat; Talarok; Fird6kdpenyek, flird6kontdsok; Csuszas-
gatlok labbelikhez; Ruhazati cikkek; Bandana kenddk; Svajc-
isapkak, barettek; Alséruhazat, fehérnemik; lzzadsagfelszivo
alséruhazat; Harisnyatartok, harisnyakoték, zoknitartok; Sar-
cipék, gumicsizmak; Harisnyak; Zoknik; Jodhpur nadragok,
lovaglénadragok; Ingek; Atlétatrikok; Kalaparuk; Ovek [ruhaz-
at]; Fird6éruhak, uszédresszek; Kravat [nyaksal, nyakkendd];
Fejszalagok [ruhazat]; Fém cipdkellékek; Cip&felsdrészek;
Kamaslik [labszarvéddk]; Dzsekik; Kesztylik; Ramak labbel-
ikhez; Puldverek, kétott puldverek; Labszarmelegiték; Haris-
nyaaruk, kotéttaruk; Trikok; Papucsok; Hosszunadragok;
Cip&sarokvéddk; Cipdorrok; Saroker6sités harisnyakhoz;
Szandalok; Flrdészandalok, flirdécipdk; Labbelik; Flirdop-
apucsok; Spargatalpu cipék vagy szandalok; Tornacipék;
Strandcip6k; Futballcipdk; Edz6cipdk; Sibakancsok, sicipdk;
Gallérvédok; Talpak labbelikhez; Nadragleszoritok, pantallok;
Bokacsizmak; Fliz6s bakancsok, csizmak; Magas szaru lab-
belik; Talpak labbelikhez; Stoplik futballcip6khdz; Cipésarkak;
Cip6sarkak; Pdlok; Cipéfelsérészek; Bokacsizmak; Valenki
[orosz filccsizma); Facipdk; Sapka ellenzék; A fent emlitett
termékek egyike sem kapcsolodik védéruhazathoz, védécips-
héz vagy védelmet biztosito fejfed6khoz.

MT - 25

Xedd is-sagajn; Zraben tat-tahrig; libies shih tax-xita; Ilbies
tal-ginnastika; Fwejieg ghac-ciklisti; libiesi twal tan-nisa; Ga-
gagi tal-banju; Taghmir ta' kontra z-zlieq ghal xedd tas-saqajn;
libies; Bandani; Berejiet; Hwejjeg ta' taht; lIbies ta' taht li jixrob
|-gharaq; Takkalji; Galoxxi; Kalzetti twal li jaslu sal-koxxa;
Kalzetti; Qliezet uzati ghall-irkib taz-zwiemel; Qomos; Flokki-
jiet bla kmiem ghall-isports; Xedd ir-ras; Cinturini [ilbies]; Malji
tal-ghawm; Kravatti; Bando [Ibies]; Taghmir tal-metall ghax-
xedd tas-saqajn; ll-parti taz-zarbun li tinsab ‘il fuq mill-pett;
Getti tad-drapp jew tal-gild; Gkieket [Ibies]; Ingwanti; Strixxi
tal-gilda mehjuta mal-pettijiet ta' xedd is-saqajn; Flokkijiet
[gampers]; Tgezwir biex izomm I|-ghekiesi shan; Maljerija;
Flokkijiet ta' taht minghajr kmiem; Papoc¢i; Qliezet (Am.);
Protetturi tat-takkuna ghaz-zraben; Ponot ta' quddiem taz-
zraben; Gheriegeb ghall-kalzetti; Sandlijiet; Sandli tal-banju;
Xedd is-saqajn; Papocéi tal-banju; Espadrills; Zraben tal-gin-
nastika; Zraben ghal fuq ix-xtajta; Stvali tal-futbol; Zraben tat-
tahrig; Stvali ghall-iskijjar; Protezzjoni ghall-ghenuq; Suletti
ghal xedd is-saqajn; Cineg ghall-getti; Stvali sa I-ghaksa; Stvali
bil-lazzijiet; Stvali; Suletti ghal xedd is-saqajn; Tappini ghaz-
zraben tal-futbol; Tkaken, supratakki u gieghan ta' xedd is-
saqajn; Tkaken, supratakki u gieghan ta' xedd is-saqgajn;
Flokkijiet forma ta' T [T-shirts]; ll-parti taz-zarbun li tinsab 'il
fuq mill-pett; Stivali sal-ghaksa; Valenki [stvali bil-feltru]; Xedd
is-saqgajn maghmul mill-injam; Pizzi tal-brieret; L-ebda wiehed
mill-prodotti indikati hawn fuq ma ghandu x‘jagsam ma' hwejieg
protettivi tax-xoghol, zraben protettivi tax-xoghol jew oggetti
protettivi tax-xedd ir-ras.

NL - 25

Schoeisel; Trainingsschoenen; Waterbestendige kleding;
Gymnastiekkleding; Wielrijderskleding; Japonnen; Badjassen;
Antislip-inrichtingen voor schoenen; Kleding; Bandana's
[halsdoeken]; Baretten; Ondergoed; Transpiratie-absorberend
ondergoed; Bretels; Overschoenen; Kousen; Sokken; Korte
broeken; Hemden; Sporthemdjes; Hoofddeksels; Ceintuurs;
Badpakken; Sjaaldassen; Hoofdbanden [kleding]; ljzerbeslag
voor schoeisel; Laarzenschachten; Slobkousen; Jasjes;
Handschoenen [kleding]; Schoenranden; Jersey [kleding];
Beenwarmers; Breigoederen; Sportshirts; Pantoffels; Panta-
lons; Beschermers voor schoenhakken; Neuzen voor
schoeisel; Hielstukjes voor kousen; Sandalen; Badsandalen;
Schoenen; Badschoenen; Espadrilles; Gymnastiekschoenen;
Strandschoenen; Voetbalschoenen; Trainingsschoenen; Ski-
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schoenen; Boordbeschermers; Inlegzolen; Souspieds; Korte
laarzen; Rijglaarzen; Laarzen; Zolen; Noppen voor voetbal-
schoenen; Hakken; Hielstukjes voor schoeisel; T-shirts; Bo-
venleer van schoeisel; Enkellaarzen; Valenki [vilten laarzen];
Klompen; Kleppen van petten; Geen van voornoemde waren
in verband met beschermende kledingstukken, beschermend
schoeisel of beschermende hoofddeksels.

PL - 25

Obuwie; Buty treningowe [obuwie sportowe]; Stroje przeciw-
deszczowe; Odziez gimnastyczna; Odziez dla rowerzystéw;
Dtugie luzne stroje; Plaszcze kapielowe; Antyposlizgowe ak-
cesoria do obuwia; Odziez; Bandany na szyje; Berety; Bielizna
osobista; Bielizna wchtaniajgca pot; Podwigzki; Kalosze
[wktadane na obuwie]; Porczochy; Skarpetki; Bryczesy; Ko-
szule; Podkoszulki sportowe; Nakrycia glowy; Paski [odziez];
Kostiumy kapielowe; Mgskie apaszki; Opaski na gtowe; Okucia
metalowe do obuwia; Cholewki do obuwia; Getry [ochraniacze]
zaktadane na buty; Kurtki [odziez]; Rekawiczki; Pasy do
obuwia tgczgce podeszwe z cholewkg [obuwie pasowe];
Swetry; Ocieplacze; Wyroby ponczosznicze; Podkoszulki bez
rekawow; Pantofle domowe; Maijtki; Ostonki na obcasy;
Czubki do butéw; Piety do poriczoch; Sandaty; Sandaty kapie-
lowe; Obuwie; Pantofle kgpielowe; Espadryle; Obuwie gimna-
styczne; Obuwie plazowe; Obuwie pitkarskie; Buty treningowe
[obuwie sportowe]; Buty narciarskie; Ochraniacze kotnierzy;
Podeszwy butéw; Tasmy do spodni pod stopy; Buty za kostke;
Buty sznurowane; Botki; Podeszwy butéw; Korki do butéw
pitkarskich; Napietki do obuwia; Napigtki do obuwia; Koszulki
z krotkim rekawem; Cholewki do obuwia; Buty za kostke;
Walonki [buty filcowe]; Obuwie wykonane z drewna; Daszki
do czapek; Zaden z wyzej wymienionych produktéw nie odnosi
sie do ochronnej odziezy roboczej, butéw roboczych lub
ochronnych nakry¢ glowy.

PT - 25

Calgado; Sapatos de treino; Vestuario impermeavel; Vestuario
para ginastica; Vestuario para ciclista; Vestidos; Roupdes de
banho; Antiderrapantes para calgado; Vestuario; Bandanas
[lengos para pescogo]; Béinas; Roupa interior; Roupa interior
absorvente de transpiragédo; Suportes para vestuario [suspen-
sérios]; Galochas; Collants [meias]; Meias; Bermudas; Cami-
sas; Maillots desportivos; Chapéus; Cintos [vestuario]; Fatos
de banho; Plastrdes; Fitas para cabeca [vestuario]; Acessorios
em metal para calgado; Gaspeas para botas; Polainas; Casa-
cos [vestuario]; Luvas [vestuario]; Viras de calgado; Camisolas
[vestuario]; Perneiras [aquecedores de pernas]; Meias de
malha; Camisolas desportivas; Pantufas; Calgas; Protetores
de tacdes para calgado; Protetores para calgado; Calcanheiras
para meias; Sanddlias; Sandalias de banho; Sapatos; Chine-
los de banho; Alpercatas; Calgado para ginastica; Calgado
de praia; Chuteiras; Sapatos de treino; Botas de esqui; Prote-
tores de colarinho; Solas interiores; Correias para polainas;
Botinas; Borzeguins; Botas; Solas para calgado; Pitons para
chuteiras; Tacdes [salto alto]; Calcanheiras para calgado; T-
shirts; Gaspeas para calgado; Botas de cano curto; Valenki
[botas de feltro]; Tamancos; Palas de boné; Nenhum dos
produtos mencionados acima se refere a vestuario de segu-
ranga no trabalho, calgado de seguranga no trabalho ou arti-
gos de chapelaria de protecéo.

RO - 25

Articole de incaltaminte; incaltdminte pentru antrenament;
Costume de ploaie; Echipament de gimnastica; Imbracaminte
pentru ciclisti; Rochii lungi de sear&; Baie (Halate de -); Dis-
pozitive anti-alunecare pentru incaltaminte; Articole de imbra-
caminte; Bandane; Berete; Lenjerie de corp; Lenjerie intima
sudorifuga; Bretele de sustinere pentru ciorapi; Galosi; Ciorapi;

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

[imbracaminte]; Costume de baie intregi; Esarfe pentru bar-
bati; Bentite pentru cap; Accesorii metalice pentru incaltamin-
te; Incaltaminte (Capute de -); Ghetre; Jachete [imbrac&minte];
Manusi [articole de imbracaminte]; Rame pentru fixarea talpii
de fata [pentru incaltaminte]; Jersee; Jambiere; Tricotaje;
Maiouri de corp; Papuci de casa; Chiloti; Protectii de tocuri
pentru pantofi; Bombeuri de incaltaminte; Talonete pentru
ciorapi; Sandale; Baie (Sandale de -); Articole de incaltaminte;
Baie (Papuci de -); Espadrile; Gimnastica (Pantofi de -); inca-
Itaminte de plaja; Incaltdminte de fotbal; Inc&ltdminte pentru
antrenament; Clapari (de schi); Protectii pentru guler; Branturi;
Supieuri (Barete pentru fixarea sub talpd a pantalonilor);
Ghete; Cizme cu sireturi; Cizme; Branturi; Crampoane pentru
ghete de fotbal; Tocuri pentru Tncaltaminte; Tocuri pentru in-
caltaminte; Tricouri; Incaltdminte (Capute de -); Ghete; Paslari
[cizme din fetru]; Saboti [incaltdminte]; Cozorace; Niciunul
dintre produsele mentionate mai sus nu face referire la haine
de lucru de protectie, incaltaminte de lucru de protectie sau
articole de protectie care servesc la acoperirea capului.

SK - 25

Obuv; Obuv na trénovanie Sportov; Nepremokavé odevy;
Telocviéné tbory; Cyklistické oble&enie; Saty; Kipacie plaste;
Protismykové pomdcky na obuv; Odevy; Satky na krk; Baretky;
Spodna bielizeri; Spodna bielizer pohlcujuca pot; Ramienka
na damsku bielizer; Galo$e; Pancuchy; Ponozky; Jazdecké
kratke nohavice; Kosele; éponové tielka; Pokryvky hlavy;
Opasky (&asti odevov); Plavky; Viazanky; Celenky (oble¢enie);
Kovové Casti na obuv; Sary ciziem; Gamase [dopInky obuvi];
Saka; Rukavice; Lemy na podrazky obuvi (ramy); Pleteniny
(oble&enie); Leginy; Pleteniny; Sportové tricka, dresy; Papuge;
Nohavice; Chrani¢e podpatkov topanok; Spicky na obuv;
Spodné ¢asti pancich; Sandéle; Sandale na kipanie; Topan-
ky; NaSuchovacky k vode; Platenna obuv; Gymnastické cvicky;
PlaZova obuv; Futbalova obuv (kopa¢ky); Obuv na trénovanie
$portov; LyZiarska obuv; Chranice na goliere; Vlozky do topa-
nok; Pruzné pasky na gamase; Nizke &izmy; Snurovacie to-
panky; Vysoka obuv; PodoSvy na obuy; Stuple na kopacky;
Podpétky; Podpatky na obuv; Tricka; Zvrsky topanok; Nizke
&izmy; "valenky" (ruské plstené &izmy); Drevaky; Silty; Ani
jeden z vyssie uvedenych vyrobkov nie je ochrannym pracov-
nym odevom, ochrannou pracovnou obuvou alebo ochrannymi
pokryvkami hlavy.

SL - 25

Obutev; Telovadni ¢evlji; Obleke za dez; Oblacila za gimnasti-
ko; Oblacila za kolesarje; Halje; Kopalni plas¢i; Protizdrsni
pripomogki za obutev; Oblagila; Zivo pisane ovratne rute;
Baretke; Spodnje perilo; Spodnje perilo, ki vpija znoj;
Podvezice; Galose; Dolge nogavice; Kratke nogavice; Indijske
moske hlace; MoSke srajce; Sportne majice; Pokrivala; Pasovi
[oblagila]; Kopalke; Kratke kravate; Naglavni trakovi [oblacila];
Kovinski deli za obutev; Zgornji deli obutve; Gamase; Jakne
(oblagila); Rokavice; Sivani robovi za obutev; Jopice; Gamase
(nogavice brez stopala); Nogavice; Telovadni dresi; Copati;
Spodnje hlace, oprijete; Zascite za pete, za Cevlje; Konice
Cevljev; Pete za damske nogavice; Sandale; Natikaci za
kopanije; Obutev; Kopalni copati; Espadrile; Telovadni copati;
Cevlji za na plazo; Kopacke; Telovadni éevlji; Smugarski éeviji;
Zascite za ovratnike oblacil; Podplati za obutev; Trakovi za
spodnji del hlag; Gleznarji; Skornji na vezalke; Skornji;
Podplati za obutev; Zeblji za nogometne &evlje; Pete za obu-
tev; Pete za obutev; Majice s kratkimi rokavi; Zgornji deli obu-
tve; GleZnarji; Valenki [Eevlji iz klobugevine]; Cevlji iz lesa;
Senéniki za ¢epice; Nobeden od zgoraj omenjenih izdelkov
se ne nana$a na za$¢itna delovna obladila, zad&itne delovne
Cevlje ali zascitna pokrivala.

Sosete; Pantaloni de calarie; Camasi; Maiouri pentru sport; FI - 25
Articole pentru acoperirea capului; Centuri din materiale textile
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Jalkineet; Lenkkitossut; Sadepuvut; Vaatteet (Voimistelu -);
Pydréilyvaatteet; Mekot; Kylpytakit; Jalkineiden liukuesteet;
Vaatteet; Kaulaliinat; Baretit; Alusvaatteet; Hiked imevéat
alusvaatteet; Sukkanauhat; Kalossit; Polvisukat; Sukat; Rat-
sastushousut; Paidat; Urheilupaidat; Paahineet; Vy6t; Uima-
asusteet; Kravatit; Paanauhat [hikinauhat]; Metalliosat jalkinei-
siin; Paallysnahat jalkineisiin; Nilkkaimet; Pikkutakit; Kasineet;
Kenkien ja saappaiden reunokset; Neulepuserot; Saarystimet;
Sukkatuotteet; Hihattomat paidat; Tohvelit; Housut; Kenkien
korkosuojat; Jalkineissa kaytettavat karkilaput; Kantalaput
sukkiin; Sandaalit; Kylpysandaalit; Jalkineet; Kylpytohvelit;
Kangassandaalit; Voimistelukengat; Rantakengat; Jalkapallo-
kengat; Lenkkitossut; Hiihtokengat; Kaulussuojukset; Kenkien
sisdpohjalliset; Nilkkain- ja sdarystinnauhat; Nilkkurit; Nauha-
kengat; Saappaat; Kenkien sisépohjalliset; Jalkapallokenkien
nastat ja nappulat; Kenkien korkolaput; Kenkien korkolaput;
T-paidat; Paallysnahat jalkineisiin; Nilkkurit; Huopatossut;
Puukengat; Lakinlipat; Mitkdan edella mainituista tuotteista
eivat liity tydssa kaytettaviin suojavaatteisiin, tydssa kaytetta-
viin suojajalkineisiin tai suojapaahineisiin.

SV - 25

Fotbekladnader; Traningsskor; Vattentata klader; Klader for
gymnastik; Cyklistklader; Klanningar; Badrockar; Halkskydd
for fotbekladnader; Klader; Snusnasdukar [halsdukar]; Baskrar;
Underklader; Antitranspirationsunderklader; Hangslen; Pam-
puscher; Strumpor; Sockor; Knébyxor; Skjortor; Sportlinnen;
Hattar; Skarp [bekladnad]; Baddrékter; Kravatter; Pannband
[klader]; Beslag av metall for fotbekladnader; Ovanlader for
boots; Laga damasker; Jackor; Handskar; Rander for skotill-
verkning; Jerseytrojor; Benvarmare; Strumpvaror; Sporttréjor;
Tofflor; Byxor (Am.); Klackskydd for skor; Tahattor for skodon;
Halar for strumpor; Sandaler; Badsandaler; Skor; Badtofflor;
Espadriller; Gymnastikskor; Strandskor; Fotbollsskor; Tranings-
skor; Skidpjaxor; Kragskyddare; Innersulor; Remmar for da-
masker; Halvhdga kéngor; Snorkangor; Stovlar; Sulor for fot-
bekladnader; Dobbar for fotbollsskor; Klackar; Haldelar for
skor; T-shirtar; Ovanlader for skodon; Ankelboots; Valenki
[filtstévlar]; Tréskor; Mésskarmar; Ingen av ndmnda varor
avser arbetsskyddsklader och -skor eller skyddshuvudbona-
der.
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